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HHE HX B (haKyJIbTaTHBHOH 1 HEOOXOIMMOIi (hopMe B pasHBIX CTHIISAX. PaccMaTpUBaIOTCs YCIOBHUS yHOTPEOICHUs ONpeeIeHUi U NX QyHKIUH.
SUMMARY
The article deals with the study of communitiveerof attributes in speech. The author studiesuhetions and conditions of using attributes in def-
ferent functional styles, their facultative and essary forms.
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Berdaq atlnd? Qara(?alpaq mamleketlik universiteti
Tayanch so’zlar. leksika, semantika, uslub,dailekt, tarixiy lelsilethografizm, frazeologizm, adabiy til, lingvoraadyat.
Ki1roueBble cjloBa: JeKCHKa, CEMaHTHKA, CTUJIb, AUAJIEKT, HCTOPH3MBI, 3THOrpa(bM3M, (bpa3eon0m3M, JINTEPATYPHBII A3bIK, JIMHI-

BOKYJIbTYPOJIOTHSI. . . . o . . . .

ey words: vocabulary, semantics, style, dialect, histongigthnographism, phraseological units, phrasestogiiterary language,
linguistic culturology.

Har qanday tildi hazirgi jggdayina sipatlama beriw de jumsatan.
ushin onh tariyxina, ondg tariyxty 6zgerislerge itibar Shayirdn doretpelerinde garagalpaq xaldirkindelikli
beriw kerek. Biz sondgana tildir hazirgi rawajlaniwift  turmisina baylanisli  xojaliqg buyimlarfini atamalarinan
darejesi tuwral k&irek maghwmat aliw muamkinshiligine kayme, bégenek, arba, gupshek-kodtm t.b. ushirasadi.
iye bolamiz. Usi kézgarastan, Ajiniyaz gamalart  Misali:

tilindegi tariyxty soOzlerdi analizlew sol dawirdegi Kdshkende kolekeli bar kiymesi,
xalgimizdn tariyxin, tilimizdin tariyxin Gyreniwge, adebiy Koylegi darayidan, on tlymesi («Ajiniyaz benen qiz
tildin leksikasindg 6zgerislerdi aniglaga jardem beredi. Meneshti aytisi» 188-bet).

Ajiniyaz Qosibay uli 6z zamanmijetik séz sheberi Klymesozi asti, qir-dogeregi [ghri ham de basqga har
bolip, garagalpaq tilini ogada bay leksikaliq, semantikalig-tarli materiallar menen gorshalip bas?ah, kérkem etip
stillik mamkinshiliklerin- puxta 6zlestirgen ham offan  bezelgen j&il, bogenekli arbga baylanish gollaniladi.
sheberlik penen 6z orninda paydalana bilgen. Sluyet- Bogenekke gonagarga,
pelerinde tariyxiy dawirler dawaminda kandeliklrrtusta, Arasl joq jaman arba («Ko6k sholaq iytke» 157-bet).
xojaligta paydalangan har tarli dy-xojaliq buyimlari ata-  Bogenekdep arbari Ustinia déagelek etip bastiriliwina
malari jiyl ushirasadi. Qaraqalpag xalqi ozikiindelikli  aytiladi.
turmisinda har qiyh buyimlardan paydalan. Misal: Qup kéakir har yan sekir, gipshek-kdsherdi maylap al

Men ketermen alti ay arga yay&, («Qup kéakir» 163-bet).

Ignimde qorjinim, algimde tayaq (gam yema» 143- Gupshekatamasi ortasinda késher aylaniw ushin tesigi
bet). bar ham bir jg bekitilip turatyin arba dagelegini

Qorjin atamasl junnen toqip islengen, awzi Oriliprtaagl bélegine baylanislk6sherarbanf eki dégelegini
goyilatigin eki bélekli ishine zat saliw ushin islengen disortasina  sgilip, arbanh kokiregin  kéterip  turatgin
eshekli, ath juk alp jariwge arnghn buyim bolip tabiladi. agashina baylanisli aytiladi.

Shayir gorjin s6zi arqali qaragalpaq xalginturmisinf Qiz-jigiti juwap aytar dasme-das,

6zinshelik 6zgesheligin korsetedi. gfay, xalqimiz jol Kiygen kiyimleri atlasiw-lipas,

azgl menen uzaq sapgza shigganda, atlganda usinday Astiga tosener meshhediy palas,

buyimlardan paydalaan. Shahsanem, Shiyrindek qizlari bardi («Bardi» 19-bet
Ajiniyaz shgarmalar tilink leksikasi kundelikli kan- _ Palas- jun, paxtadan iyirilgen jiplerden qalietip

- 2 . togilgan tdsek. Bul atama parsisha soz bolip, ol «tuksiz
koris, turmis penen baylanish s6zlerge bay boked. giler%» manisin bildirgen.

Buni tomendegi misallar argali da korsetiwge boladi Qlflra alpaq xalgl ertede diyganshilig, sharwasiriq
Bizlerge naz etip, qashini gaqip, nen kun keshirgen. Sonligtan da, shayishgarmalarinda

Dumshege suw quyip, otini yaqip («Yaranlar» 173-betso| waqittgy garaqalpag xalqihi jasaw  jgdaylarina
Dumshe— suw quyiga ham gaynatiga arnagan baylanisli bel, shot-ketpen, jan jip, baltasiyagli miynet
simeksiz metaldan islengen Gy-xojaliq buyimi. Qalap qurallar gollangan. Misal:
xalqi erte dawirlerde suw gaynatiwda gara quman ham Bashida bir sharshi ruwmal, oyir alarlar dastiga,
dumshelerden paydalgan. O'zbek tilink dialektlerinde Beline  jan  jip buwip, shot-ketpen lar
tumché//tiicha bolip aytiladi ham suw qaynagav ar-  dastiga(«Qizlarikim...» 163-bet);
nalkan 1disti bildiredi. [1:263-264]. Bul atama qar Siyseri jilitpa iship, bel-baltalardi saylap al,

tilinia qubla dialektinde de jiyi qollaniladi. Shayir xgih Shaydi qoy, pétirdi qoy, qdla ayri, argan al («Qup
turmislig  6zgesheliklerin ~ sawlelendiriwde  bundaykakir» 163-bet).
leksikaliq birliklerden énimli paydalaan. Misal: Bir shoshayan ayga kirduk, nahiy-nikir sézlayub,

Qap dorbania yirtigin tigip otir, Aytmaduq bu shariyatni ol gazga tazlayab («Kerak»
Qolina alip ketik gazan pishaq («Ajiniyaz benen qi56-bet);

Meneshti aytisi» 189-bet). Qoy kelab siwsa shelekke, nanarisalmagil,

Misaldg dorba atamasi atf, eshekih yamasa Birnamarse Kkorip andin, afih hayran bolmgil
gashirdh tumsgin kirgizip basina ildiretgin, jem saliga («Kerak» 56-bet).
arnagan, kobinese jannen toqilip bawgtan kishkene Keltirilgen misallardg! sheleks6zi hazirgi garagalpaq

galtashani bildiredi. Sonday-aq, gazan pishag qisha tilinde shelek//shekertarinde fonetikaliq variantlarda
tarine baylanisli aytiladi. Héazirgi garaqalpagnté de gollaniladi. Tabagsézi bul topaga kiretugin buyimlarda
pishaqth nan pishaq, may pishaq, gazan pishaq, shaggliwma atamasi bolip tabiladi ham ol shayir déietpale

ham t. b. tarleri gollaniladi. awispall manide gollanilip, awqatt bildiredi:

Kimsani ayirar sipira-shanashtan, Nazerh tushsé tabaqga, ol taamdin bezmagil,

O’ltir kék iytindi, Duysen gandekli («<Duysen gandekli»  Ekki kdzin tanub al, sen bir ndmarsa sezmagil. («Kerak»
162-bet). 56-bet).

Sipiraatamasi gamir iylew, jayiw ushin ham un sghw Maxmud Qaspariydin «Devonu Igatit  tark»
arnalip teriden, basga materialdan islengen buyistth- miynetinde baldu- balta, bichak-pishaq, japchug-dorba
nashatamasi eshkiniterisinen pitew etip un, sé6k hamgta atamalari ushirasadi [2:366].
basga =zatlardi saliw ushin, sonday-aq, gimiz giyaql Qolindashini kese, shini shaynek,
suyighglardi quyiga arnalip islengen idisti bildire@ufra Ishedi qgantlh suwdi qara suwday, — dep jazadi
s6zi Ahmed Yassawiy hikmetlerinde «dasturxan» manis («Ajiniyaz benen qiz Migeshth aytisi» 187-bet).
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Qaraqalpagq tilini tasindirme sézligindeshini atamasi
«shiyshe» degendi bildiredi [3:561] dep tusinikdbilgen.
XIV- XV asirlerdegi eski jazba esteliklerde dhini sozi
ushirasip shiysheni bildirgen [4:201]. Sonday-akays
shigarmalarinda Uy buyimlar atamalarinamshad,
dasturxan, qazan-ayaspzleri de ushirasadi. Misali:

Qazan-ayagtabain aralap jarer tazisi [1:84].

Barini mehmandin ayamafasturxanirken jayur
[1:24].
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tilinde de ushirasadi [5:183].
Qaragalpaq tilinde bul atamalafidképshiligi héz!iir_gi
I

dawirge shekem jiyi qollanihp kiyatir. Al," ayiri

kandelikli turmista qollaniwdan ship qgalip, gonergen
sozler gatarinan orin gan. Ajiniyaz shfarmalarinda
jumsagan bunday sozler sol dawirdegi xalfgjamiyetlik-
ekonomikalig turmisi, kun-korisi, har tarli Gy-xag
atamalari tuwrali bahali rghwmat beriwshi leksikaliq

gatlam bolip tabiladi. Olar garaqalpaq xalqgi turmis
belgili bir tariyxiy déwirlerdhegii paydalgan_buyimlarin
al

Aq Menesh, haytti da qoy, toydi da goy, atamalari  sipatinda ba bolip,” Ajiniyaz shayir
Uyinde usla da otigazan-oshal:217]. shgarmalari ~ tilinh  baylgin  kérsetedi.”  Shayir
Qazanayaq — so6zi Maxmud Qagariydin «Dewnu  doretpelerindegi  Uy-xojaliq buyimlarin izertlew aliq
lugat-it-turk»  miynetinde «kese» «idis»manisinde qaraqalpaq tiliMi sozlik quramin tesgen biliw ham
jumsafan [2:36]. Bul miynette ochaq atamasl da xalqimizdh tariyxi, etnografiyasi tuwrall bay gawmatlar
gollanilgan [2:249].«Désturxan»s6zi Naway! skarmalart  aliw mamkinshiligine iye bolamiz.
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Magolada Ajiniyoz asarlarida uy bu_P_/
langan ,U)éumlarl atamalarini tadqig qilish
to'g’risida

REZYUME

umlari atamalaiifanilgan bo’lib, goragalpoq xalgi turmushinirigrixiy davrlarda foyda-
i ta qilis .qorgaimp_tllmln% lug'at tarkibini chuqur bilish va xalgiizning tarixi, etnografiyasi
oy ma’lumotlar olish imkoniyatini beshi linvistik jihatdan talgin gilingan.

PE3IOME

B craTtpe paccMaTpuBaloTCs HAMMEHOBAHUS [IPEAMETOB JOMAITHEro oouxoza. MccnenoBanue HaMMEHOBaHUH MIPEAMETOB, HCIIOJIB30-
BaHHBIX B Pa3INYHBIE HCTOPUUIECKHE MEPUOABI B OBITY KapaKalMaKCKOTo HapoJa C JIMHIBUCTUYECKOI TOUKH 3peHHs CIOCOOCTBYET ITy-
OOKOMY H3YYCHHIO CIIOBAPHOTO COCTaBa KapaKaJIAKCKOTO S3bIKa M MONydeHHIo Oorartoil mH(opManuu o0 MCTOPHU M STHOTpaduH

Hapoa.

SUMMARY

The article discusses the names of household ifEhesstudy of the names of ob#'ects used at diffémetorical periods in the life of
the Karakalpak people from a linguistic point oéwicontributes to a deep study of the vocabulathefKarakalpak language and re-

ceiving rich information about the

istory and etgraphy of the people.

HNHI'JIN3 BA KOPAKAJIIIOK TUJJIAPUJATY TAPUXHUH TOIIOHUMJIAPHUHI
JIMHI'BOMAJJAHUU XYCYCHUATJIIAPHA
I' K. KawsipbaeBa — ¢unonoeus pannapu oyiuua gharcagpa dokmopu
I''M.A:xxumyparoBa —manaba
Aorcunués nomudaeu Hyxkyc oaeram nedazocuxa uHcmumymu
TasiH4 cy371ap. OHOMACTHKA, TONOHUM, JIMHTBOMAJAHMATIIYHOCIHK, CY3 scall, Cy3 TYpKymJapu, MWJUIMH JIMCOHUHM oOJlaM

MaH3apacu.

KiroueBble cjl0Ba: OHOMACTHKA, TONOHHUM, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS, CIOBOOOpa3OBaHME, YACTH PEYH, HALMOHAIbHAS S3BIKOBAS

KapTHHA MHpa.

Key words: onomastics, toponymy, linguoculturology, word fotioa, parts of speech, national linguistic pictoféhe world.

Xap O6up nHCOH Oy AyHEra Kenuiu OuiaH yHra oTa-oHa
TOMOHH/IAH SXIIU HUATIAp WA YHPOIH McM Oepuiaay Ba
Oy WCM HMHCOH XaéThjga KaTTa axamusTra sra Oymanu.
Ucmnap, pamummsuiap Ba Oolka HOMJIap MHCOH, Hapca Ba
XaTTOKA XaWBOHJApHU OWp-OMpuIaH axpatuod, ¢apkiad
TypUII YY9yH XU3MaT KWIaJAWTaH acOCHH BOCHTAJNIAPHUHT
Ooupn xucoOnanamu. lly xabu OHp >KOWHM HMKKHUHYH
JKoWaH, OWp >KUIFaHW OOIIKa OWp KWIIFalaH, TOF, Kyda,
KMIIUIOK, Iaxap, MaMJjakaTIapHU Oup-OWpumaH Qapkiamt
y4yH WHCOHJAp TOMOHHMIaH Homuap Oepwiran. JKoi
HOMJIapH, Teorpaduk HOMJIAp TOMOHWMIIAP 1e0 aranaiu.
Tononummapuu TomoHuMHUKa (anm ypranagm. Ko
HOMJIapH, KM TOMOHUMHS OWp Heua Typra OYJIMHAIH.
bynapuu TUJPOHOMHUS, OpPOHOMUS, OMKOHOMUS,
MTOJTMHAMUS, ypbanomus, MHUKPOTOTIOHUMHUS,
STHOTOMOHUMIJIAP, AHTPOMOTOIOHOMUS Ba OOINKAa MHUSIIAp
OwJiaH aTtam MyMKHUH.

leorpapux HOMIap (TOMOHHUMIIAP) THJIHUHI JIyFaT
TapkuOugarn  Oup  kucMm  OynmO,  anbarra  THA
KOHYHHUSATIIApUTA OyiicyHaam. YyHoHYH, CY3HU
TWIIIYHOCTHK — JUHTBACTHKA (DaHW YpraHWIIM Kepak.
Jlemak, TONOHMMHKa aTOKJIM OTJIADHU YpraHaJuraH
oHOMAacTHKa (haHMHUHT OWp KUCMHU OYIHO, THIIITYHOCIHK
(haHmapu KaTopura KUpaju.

TomoHMMUKAHN YPraHUIl THJ TAapUXU Ba HA3apUACH
YUYyH KaTTa axamusrra sra. Kynruna kol HOmuiapu Kyjaa
KaAUMURIUp, yinap €3ma €nropivkiapia Kalg KUJIWHTaH
reorpapyik HOMJIAPHH KCHMHPOK YUpaiIuraH makiuiapu Ba
xo3upru Tanadgdysu OumaH COMUIITUPUO, TUIHUHT JTyFaT

27

TapKUOUJAru CY3NMapHUHT NAclaOKM IIakiuna pyu Ocepran
y3rapunuiapHu OUauo OJIMITIMU3 MyMKHH.

Bynnan Tamkapw, reorpaduK HOMIIAp XapUTAHUHT SHT
MYyXUM 3JIEMEHTH cudatuaa OUpoH OMp MamiakaT EKH yika
TaOMATHHUHT XYCYCHATIAPHHH aKC JTTHpaau. AHaA Iy
HYKTaW Ha3apJaH TONMOHMMHKAHW Teorpaduk QaHIap
KYMITACUTA KHPHUTHUII MYMKHH.

Kymitanan, »xoif HOMJIApU KaMUSAT TapUXU OMJIaH XaMm
gambapuac Oornuk. JKoimapra kaHgait HoM OepHUIll aBBaJIO
KAMHUSATHUHT MyalsH OOCKUYIard OJXTHEKIApH OWiaH
oenrunanaau. YKol HOMIIapW TapuXWHU OWJIMacaaH TypuO
TONIOHMMHKA OWMJIaH IIyFIUDIAHWII KYTHJITaH HaTHKaHH
Ocepmaiiny. AHa IIYHHHT y4yH XaM TOMOHHMHUKA TapHX
(anmapy KaTopuIaH YpUH OIaIH.

Jlemak, TOTTOHIMUKA ydTa KaTTa COXa: THIIIIYHOCIHK,
reorpadusi, Tapux opanurunaru ¢an. [y 6ouc TonoHUMHUK
BOCHTAJAPHUHT  TaxJWIA JIMHTBUCTUK, TAapuUXUH Ba
reorpaduk MaTepHuaagaH TAIIKWJ TomMaca, OyHmai Xoyga
M30X Ba TaXJWUIAPHUHI AHUKIWTUTa I1yOXa TYFHITUIIN
6exu3 Mac.

TomorMMIap TUITHUHT JyFaT GOHAMAATH OMp KHUCMIHP,
YYHOHYH >KOW HOMJIAPW THIIHHHT JICKCHK KaTjamJapuaaH
aHdgarnHa ¢apk Kwiaau. by ¢apk TOmOHMMIApHHHT 30K
SmamuAa  y3 aKCHHH TOMAAW, JKyMiIaJaH yJIapHUHT
MOJIMKOMITOHEHTIIM ~ XYCYCHSTH  XaM,  SbHH  KYII
KOMITOHEHTJIApJIaH-TApKUO TONTAHIUTH OyHIal dapkiau
KUXATIApHU ndonananm. [y KyMIIaIaH,
TONOHUMJIADHUHT (apKyiapu OuiaH Oupranukiaa xap Oup
TWIHAHT WYKH  KOHYHUSTJIApUTa  Kypa  yJIApHUHT




